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MANUFACTURERS" ASSOCIATION

( OURASSOCIATION )

A ASSOCOMAPLAST is
e a private organisation

that promotes the made-in-Italy
plastics & rubber technologies

 has 201 Members

* belongs to CONFINDUSTRIA
(Federation of Italian Industries)

* belongs to EUROMAP
(European Committee of
Machinery Manufacturers for the
Plastics and Rubber Industries).
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CEN/TC 145

EUROPEAN STANDARD EN 15067 ASSOCOMAPLAST
NORME EUROPEENNE haS been manag I ng

EUROPAISCHE NORM December 2007

1CS 82.200 Si n Ce 1995
the Presidency

Plastics and rubber machines - Film converting machines for

bags and sacks - Safety requirements an d S e C retari at

Machines pour les matiéres plastiques
Machines de fabrication de sacs el s

et la cacutchouc - Kunststoff- und Gummimaschinen - - -
chets - Prescriptions Foliznverarbeitungsmaschinen fiir Bautal und Sécke -
e seCUrté Sleherhaltsanfordaungen
] ]
This ' 1 Standard was approved by CEN on 4 November 2007 f | t d b b h
CEM members are bound to comply with the CEM/CENELEC Intemal Regulations which stipulate the conditions for giving this Eurcpean O r p aS I CS al I ru e r I I I aC I I I e ry

Standard the status of a national standard without any alleration. Up-to-date lsts and bibliographical references concerning such national
slandards may be oblained on application to the CEN Management Centre or to any CEN member.

This Eurcpean Standard exists in three official versions (English, French, Garman). A versicn in any other language made by ranslation f n r
under the responsiblity of a CEN membar inta its own language and notified to the CEN Management Centra has the same status as the

official versions,

CEM members are the national standards bodies of Austia, Belgium, Bulgania, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Exlonia, Finland,
France, Germany, Greece, Hungary, Icaland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Morway, Poland, Portugal.
Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Swaden, Switzerland and United Kingdom

g — |

EURCPEAN COMMITTEE FOR STANDARDZATION
COMITE EUROPELN DE NORMALISATION
EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG

Management Centre: rue de Stassart. 36 B-1050 Brussels

© 2007 CEN Al rights of expleitation in any form and by any means reserved Raf. Mo. EM 150672007 E
worldwide for CEN national Members
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( "C' STANDARDS LIST )=

EUROPEAN STANDARD EN 289 CEN/TC 145 issued the following
S O specific standar_ds:_ |
Injection moulding

ICS 83,200 Supersedes EN 2891983 . I N : O I
-
English version I I la‘ I l I n es
Plastics and rubber machines - Presses - Safety requirements
Machines pour les matiéres plastiques et le caoutchoue - Kunststoff- und Gu imaschinen - Pressen - E N 2 8 9 I re S S e S
Presses - Prescriplions de sécurité 5 icherl nc 1sa ﬂo deru ﬂg en
CEN members are bound 1o comply with the CENCENELEC Intern nal ch Ial on n-'\ ch stipulate the cond ions for giving this E urapean
Standard the status of & national standard without any Lp lical rel ¥y such na ational L] L]
standards may be ootained on application to the Central Secretariat or to an ,rLLN mcnbc extrl I S I O n | I n eS
This European Standard exists in three official versiens (English, French, German). A version in any other language made by translation

under ihe responsibilty of a CEN member into its own language and notified to the Central Se cre‘ar at has the same status as the official
Versons

This European Standard was approved by CEN on 16 April 2004

]
CEN members are the national standards bodies of Austria, Belgium, (_,y s, Czech Republc, Denmark, Estonia, Fintand, France, . —-—
Germany, Greece, Hungary, legland, Ireland, laly, Latvia, Lithuania, Lux n urg, Malta, Nethedands, Nonway, I" land, Paortus g Slovakia
Slovenia, Spain, Sweden, Swilzertand and United Kingdom.
]
« EN 422 - Blow moulding

E machines
EN 12012 - Size reduction

VROPEAN \IIIZ' I\-I"\.‘\‘-ZS'-.\'ZI.’.\II-l\

VRGP 1ES KOMITEE § R NORMUNC

machines
Internal mixers

Management Centre: rue de Stassart, 36 B-1050 Brussals

22004 CEN Al rights of exploitation in any form and by any means reserved Rel No. EN 28%:2004: E E N 1 2 O 1 3

worldwide for CEN national Members

(more)
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"C" STANDARDS LIST

EUROPEAN STANDARD EN 14886
NORME EUROPEENNE
EUROPAISCHE NORM February 2008

ICS 83.200

English Version

Plastics and rubber machines - Bandknife cutting machines for
block foams - Safety requirements

Machines pour les matiéres plastiques et le cacutchouc - Kunststoff- und Gummimaschinen -
Machines de coupe & couteau nuban pour blocs de mousse Bandmesserschneidmas fur Blockschaum -
- Prescriptions de sécurilé Sicharheitsanfordarungen

This European Standard was approved by CEN on 12 January 2008.

CEN members are bound to comply with the CEM/CENELEC Intemal Regulations which stipulate the conditions for giving this Eurcpean
Standard the status of a national standard without any alteration, Up-to-date lists and graphical references concaming such national
standards may be obtained on application to the CEN Management Centre or to any CEN member.

This European Standard exists in three official versions (English, French, Garman). A version in any other language made by translation
under the responsibility of a CEN member inta its own language and notified to the CEN Management Centra has the samea stalus as the
official versions,

CEMN members are the national standards bodles of Austria, Belgium, Bulgania, Cyprus, Crech Republic, Denmark, Estonia, Finland,

France, Germany. Greece. Hungary, lceland. Ireland, [taly, Latvia. Lithuania, Luxembourg, Matta. Netherdands, Norway, Poland, Portugal,

Romania, Slovakia, Skovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom,

EUROPEAN COMMITIEE FOR STANDARDIZATION
COMITE FUROPEEN DE NORMALISATION
EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG

Management Centre: rue de Stassart, 36 B-1050 Brussels

£ 2008 CEN Al rights of exploitation in any form and by any means resarved Rel. Mo, EM 14886:2008: E
worldwide for CEN national Members.
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(follows)

« EN 12301

Calenders

« EN 1612 - Reaction moulding
machines

« EN 12409 - Thermoforming
machines

« EN 13418 - Winding machines
for film or sheet

« EN 15067 - Film converting

machines for bags
and sacks

 EN 14886 - Band-knife cutting
machines for
block foams

www.assocomaplast.org
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SLMA.PLAST )

ASSOCOMAPLAST

has developed

a software to help

the Italian plastics and rubber
processing companies

to improve the knowledge

of the standards

and to increase the safety

In the workplaces.

SI.MA.PLAST. - SICUREZZA MACCHINE PER PLASTICA

con il supporto di
FEDERAZIONE GOMMA PLASTICA
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+% §i.Ma.Plast. - Sicurezza Macchine per Plastica

MANUFACTURERS" ASSOCIATION

QG O 9 BF O ¢

2 o

Indietro Avanti Home: Decalogo  Suggerimenti Ripristina Opzioni Info
[y Azienda Azienda | = Mag. mat. prime | Produzione ‘ Mag. prod. finiti |
S Leng

_y Decreto Legislativa 5321
w2ty Decreto Ministero S alute

Azienda

L% DPR 37 del 12.01.1958

= DPR 689 del 25.05 135E
* Decreto Ministero Intemc
= Decieto Legislativo 2621
* Decreto Legiglativo 345,
= DPCM 26.02.2005
Diecreto Ministera Interne
Decreto Ministero Ambig
= Decreto Legislativo 3341
* Decreto Legislativa 626 1

A #

£

|~

I | B

Decreto eriale del 16/02/1982

"2 start

Centro Direzionale Milanofiori — Palazzo F/3 - 20090 Assago - Milano —

www.assocomaplast.org
Italy - Tel +39 02 8228371 - Fax +39 02 57512490 - e.mail: info@assocomaplast.org



D.8

SAFE WORKPLACES )

(~\

Assocomoglos’r
ITALIAN PLASTICS A

D RUBBER

PROCESSING MACHINERY AND MOULDS
MANUFACTURERS" ASSOCIATION

i5i.Ma.Plast. - Sicurezza Macchine per, Plastica

Q@ © 9@ B o =

Indietro

Avanti

Hame Decaloga

Suggerimenti

Riptistina

Opzioni Info

[

1 Produzione

2 Nome

L% UNIEN 150 11402

UNIEN 150 182-4

* UNIEN IS0 182-3

B Leagi

DPR 303 del 19.03 1956

*, DPF 547 del 27.04.71955

Decreto Legislativo 277 del 15.08.

* Decreta Legislativa 187 del 19.08.

Decreto Legislativo 233 del 12.06.

* Decreto Legislativa 25 del 02.02.2

Decreto Legislativo BB del 25.02.2

> Decreto Legislativa 353 del 04.08.
* Decreta Legislativa 626 del 19.09.
> Decreto Legislativo 195 del 10.04.

#zienda

E mag. mat. prime | [

Produzione

Mag. prod, finit

Produzione

Linea di estrusione
per granuli

Macchina
estrusione fsoffianagio

Linea estrusione film

Macchina ad
iniezione

Macchina
termoformatrice

Macchina
termosaldatrice

>

297 x 210 mm

Prevenzione incendi

Produzione

« Obbligo del Certificato Prevenzione Incendi se lavorati oltre 50 q di materie plastiche (voce 57 del DM 16/02/1982).

+ 0Obbligo del Certificato Prevenzione Incendi nelle lavorazioni della gomma (voce 46 del DPR 5589/1959)

e In ambienti vasti i percorsi di esodo devono essere segnalati 2 pavimento.

« Il piano di evacuazione deve essers affisso in modo visibile

+ Mantenere liberi | percorsi di esedo e le vie di fuga

+ Istituire un registro dei contrelli periodici (mezzi di estinzione, segnaletica, luci di emergenza, etc.)

Sicurezza

e Utilizzare carrelli elettrici dotati di segnalatori acustici ed ottici
el e bk i ] inie A iooien dalla bakbie
L]

|
=

www.assocomaplast.org
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Q @

Indietro Avvanki

)

Harme

[

Decaloga

2

Riptistina

o

Suggerimenti

O

Info

.

Opzioni

~7) Linea di estrusiol
= RES

2

e tubidprofili

L% 1. Estusore:

2. Area estusore banco tubi

* 3 Banco tubi

% 4. Banco diraffreddamento
% B Traina

* B. Area traino-taglierina

7. Taglienina
8. Bicchieratrice:
3. Pulpito comandi

L% 10, Quadra eletrico

11. Impianto pneumatico

#zienda | = Mag. mat. prime ‘ = Produzicne | Mag, prod. finiti |

Linea di estrusione tubi/profili

Copyright 2006 Assocomaplast

Indietro

8. Bicchieratrice

NS - Pl

>

glierina-Bicchieratrice

8.1 Condizioni di Conformita:

L’accessibilita ai tubi in movimento deve essere impedita con:

- con ripari perimetrali fissi e/o interbloccati

oppure, solo nel caso non vi sia il rischio di proiezione di parti

- con dispositivi di protezione, quali per es. barriere di fotocellule di sicurezza,

Requisito applicabile: 1.3.7 Prevenzione dei rischi dovuti agli elementi mobili
1.4.1 Caratteristiche richieste per le protezioni ed i dispositivi di
protezione (Requisiti generali)
1.4.2.1 Requisiti particolari per le protezioni (Protezioni fisse)
1.4.2.2 Requisiti particolari per le protezioni (Protezioni mobili)

Norme applicabili: UNT EN 12100-1
UNI EN 12100-2
UNI EN 294
UNI EN 574
UNI EN 811
UNI EN 999

FET BRI £4A0& A

[

www.assocomaplast.org
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The correct enforcement

of the Machinery Directive

as well as the relevant

"B" and "C" standards,

besides a careful risk assessment,
should be evident from

the presence of CE mark

on machines and equipment.

( MACHINERY DIRECTIVE )=

D.10
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(MECHANICAL HAZARDS )=

2 ’ For the machine designer
e _ ______[ T and for the user

e , IS rather simple to recognize
=i "EN‘}'* the mechanical danger areas.
Myl == Just an example:
In an injection moulding machine

e 1) mould area

2) clamping mechanism area

3) discharge area

should be self evident.
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EN ISO 13849:2008 )=

S1

52

F1

F2

F1

F2

¥

¥

PL,
S o I
| P2
P1 b
P2
P1 C
P2
P1 d
-
P2 &

Cen

tro Direzional

le Milanofiori — Palazzo

L

F/3 - 20090 Assago - Milano
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Some "B" standards

are really complex

to be deeply and properly
understood.

The choice

of safety-related parts

of control system

could be really difficult, indeed.

www.assocomaplast.org
— ltaly - Tel +39 02 8228371 - Fax +39 02 57512490 - e.mail: info@assocomaplast.org
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( CUSTOM CONTROLS )—

N Tie | From the inspections
made by the Genoa port's
custom authorities
with ASSOCOMAPLAST
technical aid,

/5% of CE marked
plastics machines

have not fulfilled

the requirements

of the Machinery Directive

D.13
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A further task of
ASSOCOMAPLAST

IS the help desk

for safety verification

on the machines

that will be organized at
PLAST 09

(Milan, March 24-28, 2009
the second largest
plastics and rubber
trade show in Europe).

www.assocomaplast.org
no — Italy - Tel +39 02 8228371 - Fax +39 02 57512490 - e.mail: info@assocomaplast.org
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Considering the difficulties

and the costs for the design and
the construction of machines
according to

the Machinery Directive

and the initiatives planned

by the Associations,

the European manufacturers
are expecting an effective
surveillance of the domestic market.
From whom?

When?

( EXPECTATIONS )
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( ITALIAN ORIGINALITY )

Can the machinery industry
do more?
With its own strenght only?

For more information:
e-mail: info@assocomaplast.org
telefax: +39 02 57512490

www.assocomaplast.org
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